1 Descripcion

GUIA DEL USUARIO DE MAGLOCKS 600LB

La serie de cerraduras electromagnéticas Maglock consiste en un
conjunto de cerradura magnética montada en superficie. Estan

disponibles en variedades de una o dos cerraduras, varios tamafos

(es decir, fuerza), y también con interruptor de estado de puerta
incorporado (versiones “DS”) o sin él. Todos los modelos estan
disefados para una instalacion estandar en la mayoria de los tipos
de puertas (con un espesor de 3,50 a 5,08 cm [1 % a 2 in]).
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2 Especificaciones

CERRADURAS ELECTROMAGNETICAS

ATENCION: Este producto debe alimentarse mediante una fuente de alimentacion regulada, de potencia limitada y con certificacion UL.

T0MAGLOCK3UL 1T0MAGLOCK6UL
10MAGLOCK3ULDS 10MAGLOCK6ULDS
Cerradura: simple doble
Tension de entrada: 12024 VCC 12024 VCC
Relé de estado de contacto 1,0Aa24 VCC 1,0Aa24 VCC
(al encenderse): (resistiva) (resistiva)

Factor de potencia del relé:

1

1

Interruptor de estado de la
puerta:

contactos secos: 3 W (contacto de conmutacion
de 0,25 A como max., tension de conmutacion de
30 VCC como max.; carga resistiva)

contactos secos: 3 W (contacto de conmutacion
de 0,25 A como max., tension de conmutacion de
30 VCC como max.; carga resistiva)

Factor de potencia del
interruptor de lengiieta:

1

1

Consumo de energia:

500 mAa 12 VCC,
250 mAa 24 VCC

500 mAa 12 VCC,
250 mA a 24 VCC cada una

Dimensiones:

9,84 x 1,66 x 1,04 in
250 x 42.2 x 26.5 mm

19,76 x 1,66 x 1,04 in
502 x 42.2 x 26.5 mm

Certificacion:

UL294

UL294

Temperatura de trabajo:

0a49°C(32a120 °F)

0a49°C(32a120 °F)

Humedad de trabajo:

0a85%

0a85%

NOTA: Las especificaciones anteriormente indicadas
corresponden a lugar de instalacion seco en interiores.

Valores nominales de rendimiento segtin UL 294:
(requerido segun el capitulo 10 del IBC de 2015)

Destructivo: nivel | Seguridad de linea: nivel |

Alimentacion eléctrica de reserva: nivel |

4,56 kgf/im
(33 ft/Ib)
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Resistencia a la fatiga de materiales: nivel IV

226,8 kg
(500 Ib)

Resistencia estatica: Resistencia dinamica:
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O
3 Precauciones J

Desconecte toda la alimentacion eléctrica del cabezal antes de intentar ningun procedimiento de cableado.
Mantenga un entorno limpio y seguro cuando trabaje en areas publicas.

&)

&)

¥  Entodo momento, preste atencion al transito peatonal en torno a la puerta.

M Al realizar pruebas que puedan derivar en reacciones inesperadas de la puerta, siempre interrumpa el transito peatonal de esa entrada.
&)

CAUTION Antes de conectar la fuente de alimentacion, verifique siempre el tendido del cableado para asegurarse de que las piezas mdviles de la puerta no
atrapen ningun cable ni puedan dafar el equipo o el aislamiento de los cables.

M  Una vez finalizada la instalacién, verifique el cumplimiento de todas las normas de seguridad pertinentes (p. ej.: ANSI A156.10).

O
4 Notas sobre la instalacion J

=

Manipule el equipo con cuidado. El dafio a las superficies de contacto del iman y el disco del inducido puede reducir la eficacia del cierre.

=

La cerradura electromagnética se monta en forma rigida en el marco de la puerta. El disco del inducido se monta en la puerta con la tornilleria proporcionada. Esto
permite que el disco del inducido pivote en torno a su centro para compensar el desgaste y la desalineacion de la puerta.

Solo debe utilizarse la plantilla con la puerta en su posicién cerrada normal.
Aplique sellador de roscas a todos los tornillos antes de comenzar la instalacion y ajustelos con firmeza.
Instale solo para aplicaciones secas en interiores.

HEA-

La instalacion y el cableado deben realizarse de conformidad con las normas ANSI, NFPA 70, NFPA 101, CSA C22.1, el Codigo Eléctrico Canadiense, Parte I, la norma
de seguridad para instalaciones eléctricas, seccion 32, y los requisitos de instalaciéon del sistema de alarma contra incendios de las normas CAN/ULC-S524.

La cerradura electromagnética debe instalarse en el mismo espacio que otros equipos y circuitos conectados a ella.
El cableado debe estar enfundado para evitar dafios al cable exterior que afecten la distancia de aislamiento.
Un mecanismo de cerradura eléctrica no debe obstaculizar el funcionamiento de los dispositivos antipanico montados en la puerta.

REAER

Un mecanismo de cerradura eléctrica no debe obstaculizar el funcionamiento previsto de las salidas de emergencia.

o
5 Instalacion mecanica J

INSTALACION TIPICA

Utilice la plantilla de montaje corres-
pondiente.

MARCO DE LA PUERTA

| “PLACA DE MONTAJE

IMAN

PUERTA

\ \DISCO DEL INDUCIDO

O
6 Instalacion del disco del inducido J
VISTA LATERAL

. orificio para la tuerca

. orificio para el pasador guia
arandela de

caucho

tuerca
%%espacia of

. arandela de acero

. arandela de caucho

. arandela de acero

. disco del inducido

. iman permanente (interruptor de estado

disco del

tuerca q inducido

N o O~ WwN =

de puerta) Asegure la debida orientacion del
disco del inducido (es decir, ubicacién del iman
en la esquina superior izquierda o derecha, ver
diagrama)

tornillo (M8 8. pasador guia

45 mm)

Aplique sellador de roscas directamente en todos
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7 Instalacion eléctrica

PLACA DE CIRCUITOS

NOTA: Valores nominales de los terminales:
16~22 AWG (cable de cobre)

Con sensor de cerradura, LED, temporizador)
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Interruptor de laminas (tipo sensor de puerta) - opcional

(y tempori- sensor de enlace
1 910 525 zador LED rojo verde
-~ st S
C negro
Q verde rojo
NA NC
ALIMENTACION

El producto debe recibir alimentacion de una fuente de alimentacion con limitacién de energia, regulada y listada por UL.

ENTRADA DE 12 VCC ENTRADA DE 24 VCC

- Potencia requerida: 0,5 AMP / 12 VCC - Potencia requerida: 0,25 AMP / 24 VCC

- Conecte el cable positivo (+) de una fuente de alimentacion de 12 VCC al Terminal 1. - Conecte el cable positivo (+) de una fuente de alimentacion de 24 VCC al Terminal 1.

- Conecte el cable negativo (-) de una fuente de alimentacién de 12 VCC al Terminal 2. - Conecte el cable negativo (-) de una fuente de alimentacion de 24 VCC al Terminal 2.

- Verifique el puente para operacion de 12 VCC. - Verifique el puente para operacién de 24 VCC.

Si el interruptor de alimentacién no esta conectado entre el voltaje de la fuente de CC (+) y el iman, llevara mas tiempo desenergizar el
iman simulando magnetismo residual.

Switch or solid
state switching

AC i
I'Ic*’]r\"
G UL DC Power
Supply
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7 Instalacion eléctrica (cont.) ]

INTERRUPTORES (opcional)

INTERRUPTOR DE ESTADO DE BLOQUEO (SPDT) Y *INTERRUPTOR DE ESTADO DE LA PUERTA

- Los contactos secos del relé tienen un valor nominal de 1 A a 24 VCC para un funcionamiento seguro. NO exceda este
valor.

- Los contactos secos del interruptor de lengiieta tienen un valor nominal de 3 W (contacto de conmutacién de 0,25 A como
max., tension de conmutacion de 30 VCC como max.; carga resistiva) para un funcionamiento seguro.

- Si se requiere un interruptor normalmente abierto (NA), conecte los cables del sistema al terminal 3 y al terminal 4.
- Si se requiere un interruptor normalmente cerrado (NC), conecte los cables del sistema al terminal 4 y al terminal 5.

* El interruptor cambia de estado cuando la puerta esta abierta

EXPECTATIVAS DE CUMPLIMIENTO DE BEA, INC. CON RESPECTO AL SERVICIO Y LA INSTALACION

BEA, Inc., el fabricante del sensor, no se responsabilizara de las instalaciones o los ajustes incorrectos del sensor o dispositivo. Por consiguiente, BEA, Inc. no garantiza ningun
uso del sensor o dispositivo con fines distintos de los previstos.

BEA, Inc. recomienda firmemente que los técnicos de instalacion y servicio cuenten con la certificacién de la Asociacién Estadounidense de Fabricantes de Puertas Automaticas
(AAADM) para puertas peatonales, tengan la certificacion de la Asociacion Internacional de Puertas (IDA) para puertas o compuertas, y que, ademas, reciban la capacitacion
adecuada en fabrica para cada tipo de sistema de puerta o portones.

Los instaladores y el personal de servicio son responsables de llevar a cabo una evaluacién de riesgo después de cada instalacion o servicio, y de verificar que el rendimiento del
sistema de sensores y dispositivos cumpla con las regulaciones, los cédigos y las normas locales, nacionales e internacionales.

Una vez finalizado el trabajo de instalacién o de servicio, se realizard una inspeccion de seguridad del sistema y se documentara segun las recomendaciones del fabricante y

las pautas de la industria. Los ejemplos de cumplimiento pueden aplicarse a ANSI 156.10, ANSI 156.19, ANSI/DASMA 102, ANSI/DASMA 107, UL294, UL325, y el Codigo
Internacional de Seguridad.

Soporte técnico & Servicio al cliente: 1-800-523-2462 | Preguntas técnicas generales: techservices-us@BEAsensors.com | Documentos técnicos: www.BEAsensors.com
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